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PRILOG 1

TEHNICKI ZAHTJEVI EKO DIZAJNA ZA UREPAJE ZA LOKALNO GRIJANJE
PROSTORA

Izrazi koji se koriste u prilozima imaju sljedeca znacenja:

sezonska energetska efikasnost grijanja prostora (#;) je odnos izmedu potrebne toplote za grijanje
prostora za odredenu sezonu grijanja koju obezbjeduje uredaj za lokalno grijanje prostora i godisSnje
potrosnje energije potrebne za zadovoljavanje te potrebe, izrazen u procentima;

uredaj za lokalno grijanje prostora sa otvorenom komorom za sagorijevanje je uredaj za lokalno
grijanje prostora na gasovito gorivo ili uredaj za lokalno grijanje prostora na te¢no gorivo, ¢ija je komora
za sagorijevanje otvorena prema prostoriji u kojoj se uredaj za lokalno grijanje prostora nalazi i koja je
povezana sa dimovodnim kanalom radi odvoda produkata sagorijevanja;

uredaj za lokalno grijanje prostora sa otvorom za dimnjak je uredaj za lokalno grijanje prostora na
gasovito ili te€no gorivo koji je namijenjen za postavljanje ispod dimnjaka ili u kamin bez zaptivanja
izmedu uredaja i otvora dimnjaka ili kamina i kojim se omogucéava neograniCeni prolaz produkata
sagorijevanja od lozista do dimnjaka ili dimovoda.

uredaj za lokalno grijanje sa zatvorenom komorom za sagorijevanje i otvorenim sagorijevanjem
je uredaj za lokalno grijanje prostora na gasovito gorivo ili uredaj za lokalno grijanje prostora na te¢no
gorivo, ¢ija je komora za sagorijevanje plo¢om ili sli¢cnim predmetom odvojena od prostora u kojem se
uredaj za lokalno grijanje nalazi, iako uzima vazduh za sagorijevanje iz tog prostora, i koji je povezan sa
dimovodnim kanalom radi odvoda produkata sagorijevanja.

uredaj za lokalno grijanje prostora sa dva dimovodna kanala je uredaj za lokalno grijanje prostora
na gasovito gorivo ili uredaj za lokalno grijanje prostora na tecno gorivo, ¢ija je komora za sagorijevanje
izolovana od prostorije u kojoj se uredaj nalazi 1 koja je spojena na cijev sastavljenu od dva koncentri¢na
dimovodna kanala, od kojih spoljni dimovodni kanal uzima vazduh za sagorijevanje izvan zgrade, a
unutra$nji dimovodni kanal odvodi gasove koji nastaju sagorijevanjem izvan zgrade;

elektri¢ni prenosni uredaj za lokalno grijanje prostora je eclektricni uredaj za lokalno grijanje
prostora, koji je osim elektri¢nog vidljivo Zare¢eg grijaa prenosnog uredaja za lokalno grijanje prostora
zracenjem, proizvodac opremio kabelom za napajanje i utikacem 1 koji je dizajniran za premjeStanje
izmedu prostorija u skladu sa korisnikovim potrebama za grijanjem i ne mora se fiksirati na odredeno
mjesto;

elektri¢ni uredaj za lokalno grijanje prostora (elektri¢na grijalica) je uredaj za lokalno grijanje
prostora koji za stvaranje toplote koristi elektriéni DZulov efekt;

elektric¢ni vidljivo Zare¢i uredaj za lokalno grijanje prostora zra¢enjem je elektricni uredaj za lokalno
grijanje prostora kod kojeg je grijaci element vidljiv izvan uredaja 1 koji daje temperaturu od najmanje
650 °C za uobicajene upotrebe;

elektri¢ni vidljivo Zareéi prenosni uredaj za lokalno grijanje prostora zracenjem je elektri¢ni vidljivo
zare¢i uredaj za lokalno grijanje prostora zracenjem, koji je proizvoda¢ opremio kablom za napajanje 1
utikac¢em 1 koji je dizajniran za premjeStanje izmedu prostorija u skladu sa korisnikovim potrebama za
grijanjem, tako da se ne mora fiksirati na odredeno mjesto. Elektri¢ni vidljivo Zare¢i uredaji za lokalno
grijanje prostora zracenjem sa moguénoSc¢u fiksiranja na plafon, zid ili pod smatraju se elektriénim
vidljivo Zare¢im uredajima za lokalno grijanje prostora zraCenjem; ugradnja to¢kova nije dovoljna da bi
se elektricni vidljivo Zare¢i uredaj za lokalno grijanje prostora zratenjem smatrao prenosnim,;

10) elektri¢ni fiksni uredaj za lokalno grijanje prostora je elektri¢ni uredaj za lokalno grijanje prostora

koji nije elektri¢ni akumulacioni uredaj za lokalno grijanje prostora ili elektri¢ni ugradni uredaj za
lokalno grijanje prostora i koji je dizajniran da se koristi kao pri€vr§¢en ili osiguran na odredenom mjestu
ili montiran na zid; prenosni uredaj pricvrstiv na zid ili pod ili oboje smatra se elektricnim fiksnim
uredajem za lokalno grijanje prostora;



11) elektri¢ni akumulacioni uredaj za lokalno grijanje prostora je elektri¢ni uredaj za lokalno grijanje
prostora koji je dizajniran za skladiStenje toplote u akumulacinom izolovanom jezgru i koji emituje
toplotu nekoliko sati nakon faze akumulacije;

12) elektri¢ni podni uredaj za lokalno grijanje prostora je elektri¢ni uredaj za lokalno grijanje prostora
dizajniran da bude ugraden u konstrukciju ili u zavrSnu obradu zgrade, ukljucujuéi samoregulacione
grejne kablove i prostirke;

13) susac peskira je elektri¢ni fiksni uredaj za lokalno grijanje prostora ¢iji dizajn omogucava drzanje
peskira radi njihovog grijanja;

14) elektronska regulacija napajanja toplotom na osnovu informacija o sobnoj i/ili spoljasnjoj
temperaturi je automatski regulacioni senzor, ugraden u uredaj, koji mjeri unutrasnju temperaturu
uredaja i mijenja koli¢inu akumulisane toplote zavisno od spoljasnje temperature i/ili potrebe za toplotom
prostorije;

15) prenos izlazne toplotne snage ventilatorom ukazuje da je uredaj opremljen jednim ili vise ugradenih
ventilatora kojima se moze upravljati, ¢ime se omogucava promjena snage uskladiStene energije u skladu
sa potrebama za toplotom;

16) emisije azotnih oksida su emisije azotnih oksida (NOy) pri nominalnoj toplotnoj snazi izrazenoj u
mg/kWhinput na osnovu GCV-a za uredaje za lokalno grijanje prostora na gasovito gorivo ili uredaje za
lokalno grijanje prostora na tecno gorivo;

17) bruto kalorijska vrijednost bez vlage (GCV) je ukupna koli¢ina toplote, koju oslobada jedini¢na
koli¢ina goriva bez sadrzaja vlage, pri potpunom sagorijevanju sa kiseonikom i vra¢anju produkata
sagorijevanja na temperaturu okoline, a koja ukljucuje toplotu kondenzacije vodene pare nastale
sagorijevanjem vodonika u gorivu;

18) uredaj za lokalno grijanje prostora bez prikljuc¢ka na dimnjak je uredaj za lokalno grijanje prostora
na gasovito gorivo ili uredaj za lokalno grijanje prostora na te¢no gorivo, izuzev komercijalnog uredaja
za lokalno grijanje prostora, koji emituje produkte sagorijevanja u prostor u kojem se uredaj nalazi;

19)iskljuceno stanje je stanje u kojem je uredaj povezan sa elektricnom mrezom i ne obavlja nijednu
funkeciju ili je u stanju u kojem samo:

a) pokazuje da je u isklju¢enom stanju;

b) ima funkcije namijenjene osiguravanju elektromagnetske kompatibilnosti;

20) stanje pripravnosti (standby mode) je stanje u kojem je uredaj povezan sa elektricnom mreZom 1 pruza
samo jednu ili viSe sljedecih funkcija, koje mogu trajati neograni¢eno dugo:

a) funkciju ponovne aktivacije ili funkciju ponovne aktivacije i1 prikaz da je funkcija ponovne aktivacije
ukljucena;

b) funkciju ponovne aktivacije preko veze sa mrezom ("umrezeno stanje pripravnosti");

c) prikaz informacije ili stanja;

21)funkcija ponovne aktivacije je funkcija koja pomocu daljinskog prekidaca, daljinskog upravljaca,
unutra$njeg senzora ili uredaja za mjerenje vremena omogucava prebacivanje iz stanja pripravnosti u
drugi nacin rada, ukljucujuci aktivno stanje sa dodatnim funkcijama;

22) aktivno stanje je stanje u kojem je uredaj povezan sa elektricnom mreZom 1 aktivirana je najmanje jedna
glavna funkcija predvidena za upotrebu opreme;

23) stanje mirovanja je stanje u kojem je uredaj povezan sa elektricnom mreZzom i u kojem moze automatski
pruziti toplotu prostoriji u skladu sa podeSenom vrijednos¢u temperature;

24)mreza je komunikaciona infrastruktura koja se sastoji od topologije veza, arhitekture, fizickih
komponenti, organizacionih nacela, komunikacionih postupaka i komunikacionih formata (protokola);

25) funkcija indirektnog grijanja ukazuje da uredaj moZe prenijeti dio ukupne toplotne snage fluidu za
prenos toplote u svrhu grijanja prostora ili pripremu tople vode;

26) minimalna toplotna snaga (Pumin) je toplotna snaga uredaja za lokalno grijanje prostora koja obuhvata
direktnu 1 indirektnu toplotnu snagu (prema potrebi) pri radu sa podeSenom najnizom toplotnom snagom,
deklarisanom od strane proizvodaca, izrazena u kW;



27)korisna efikasnost pri nominalnoj ili minimalnoj toplotnoj snazi (nmnom ili Mimin) je odnos
proizvedene korisne toplote i ukupne utroSene energije uredaja za lokalno grijanje prostora, izrazen u %,
pri cemu se:

a) zauredaje za lokalno grijanje prostora za domacinstvo ukupna utroSena energija iskazuje u obliku NCV-
a 1/ili u obliku finalne energije pomnozene sa CC,;

b) za komercijalne uredaje za lokalno grijanje prostora ukupna utroSena energija iskazuje u obliku GCV-a i
u obliku finalne energije pomnozene sa CC;

28) neto kalorijska vrijednost (NCV) je ukupna koli¢ina toplote koju oslobada jedini¢na koli¢ina goriva sa
odgovaraju¢im sadrzajem vlage pri potpunom sagorijevanju sa kiseonikom, pri ¢emu se produkti
sagorijevanja ne vracaju na temperaturu okoline;

29) koeficijent konverzije (CC) je koeficijent koji odrazava prosjecnu efikasnost proizvodnje elektricne
energije u Crnoj Gori 1 koji se primjenjuje ako se ustede energije izracunavaju u odnosu na primarnu
energiju;

30) sadrzaj vlage je sadrzaj vode u gorivu u odnosu na ukupnu koli¢inu goriva kori§¢enu u uredajima za
lokalno grijanje prostora;

31) pomoéna potros$nja elektri¢ne energije pri nominalnoj toplotnoj snazi (elnax) je potroSnja elektricne
energije lokalnog uredaja za grijanje prostora pri obezbedivanju nominalne toplotne snage. PotroSnja
elektri¢ne energije se utvrduje bez uzimanja u obzir potros$nje energije cirkulatorne pumpe u sluc¢aju da
uredaj nudi funkciju indirektnog grijanja i da je cirkulatorna pumpa ugradena, izrazena u kW;

32) potroSnja pomo¢ne elektri¢ne energije pri minimalnoj toplotnoj snazi (elnin) je elektricna energija,
izrazena u kW, koju uredaj za lokalno grijanje prostora trosi kad daje minimalnu toplotnu snagu.
Potrosnja elektricne energije se utvrduje bez uzimanja u obzir potrosnje energije cirkulatorne pumpe u
slucaju da uredaj nudi funkciju indirektnog grijanja i da je cirkulatorna pumpa ugradena;

33) jednostepena regulacija izlazne toplotne snage bez termostata ukazuje da uredaj ne moze automatski
prilagodavati izlaznu toplotnu snagu i da nema informacija o sobnoj temperaturi za automatsko
prilagodavanje izlazne toplotne snage;

34) najmanje dvije ru¢no podesive vrijednosti izlazne toplotne snage bez termostata ukazuje da uredaj
ima mogucnost ru¢nog podesSavanja izlazne toplotne snage putem dva ili viSe stepena predaje toplote 1
da nije opremljen uredajem koji automatski reguliSe predatu toplotu zavisno od Zeljene unutrasnje
temperature;

35) mehanicki termostat je neelektronski uredaj koji omogucéava automatsko mijenjanje izlazne toplotne
snage uredaja kroz odredeni vremenski period zavisno od odredenog potrebnog nivoa unutrasnjeg
toplotnog komfora;

36) elektronski termostat je ugradeni ili spoljni elektronski uredaj koji omogucéava automatsko
prilagodavanje izlazne toplotne snage uredaja kroz odredeni vremenski period zavisno od odredenog
potrebnog nivoa unutrasnjeg toplotnog komfora;

37) elektronski termostat sa satom za dnevni ciklus je ugradeni ili spoljni elektronski uredaj koji
omogucava automatsko prilagodavanje izlazne toplotne snage uredaja tokom odredenog vremenskog
perioda, zavisno od odredenog potrebnog nivoa unutra$njeg toplotnog komfora, u skladu sa postavkama
koje je unio korisnik 1 koji korisniku omogucava da podesi vrijeme i stepene temperature u 24-satnom
vremenskom periodu;

38) elektronski termostat sa satom za sedmicni ciklus je ugradeni ili spoljni elektronski uredaj koji
omogucava automatsko prilagodavanje izlazne toplotne snage uredaja tokom odredenog vremenskog
perioda, zavisno od odredenog potrebnog nivoa unutrasnjeg toplotnog komfora, u skladu sa postavkama
koje je unio korisnik i koji korisniku omoguéava da podesi vrijeme i stepene temperature za cijelu
sedmicu. U sedmodnevnom periodu postavke moraju omogucavati svakodnevne varijacije;

39) termostat sa detektorom prisustva je ugradeni ili spoljni elektronski uredaj koji automatski smanjuje
podesenu vrijednost sobne temperature ako u sobi nema nikoga;



40) regulacija sobne temperature sa detekcijom otvorenog prozora je ugradeni ili spoljni elektronski
uredaj koji kad su otvoreni prozor ili vrata automatski prelazi u rezim zastite od mraza ili ograni¢ava
potros$nju energije uredaja za lokalno grijanje prostora na nivo potrosnje energije u stanju mirovanja. Ako
se za detekciju otvorenog prozora ili vrata koristi senzor, moze se instalirati sa uredajem, izvan uredaja,
moze biti ugraden u konstrukciju zgrade ili se moZe instalirati kao kombinacija tih opcija;

41)nacin zaStite od mraza ukazuje na funkciju koja omogucava da uredaj za lokalno grijanje prostora
odrzava unutrasnju temperaturu od 7 °C + 3 °C;

42) moguénost regulacije na daljinu je funkcija koja omogucava da se uredajem za lokalno grijanje
prostora upravlja daljinski izvan zgrade u kojoj je uredaj instaliran;

43) prilagodljivo pokretanje regulacije je funkcija koja predvida i zapocCinje optimalno pokretanje
zagrijavanja kako bi se postigla podeSena vrijednost temperature zone u Zeljeno vrijeme;

44) podeSena vrijednost temperature zone je zeljena temperatura koju je postavio korisnik;

45) ograniCenje vremena rada je funkcija koja omogucava automatsko deaktiviranje uredaja za lokalno
grijanje prostora nakon prethodno podesenog perioda;

46) senzor sa crnim globus termometrom je ugradeni ili spoljni elektronski uredaj koji mjeri temperaturu
vazduha i toplotnog zracenja;

47) samostalno ucenje je funkcija koja omogucava automatsko biljezenje korisnikovih obrazaca koris¢enja
uredaja za lokalno grijanje prostora i na osnovu tih obrazaca automatski programira periode visokih i
niskih temperatura;

48) ta¢nost regulacije (CA) je stepen sposobnosti regulacije uredaja za lokalno grijanje prostora da reaguje
na promjene temperature zone kako bi tu temperaturu zone odrzao $to blizom podesSenoj vrijednosti
temperature zone;

49) temperatura zone je stvarna temperatura zatvorenog prostora koji je potrebno zagrijati;

50) potrebna energija za stalni pripalni plamen” (Pypilet) je potrosnja gasovitog ili te¢nog goriva koje
uredaj za lokalno grijanje prostora tro$i za stvaranje plamena koji sluzi kao izvor zapaljenja za snazniji
postupak sagorijevanja, potreban za nominalnu toplotnu snagu ili toplotnu snagu sa djelimi¢nim
optere¢enjem kod paljenja duze od pet minuta prije paljenja glavnog plamenika, izrazena u kW;

51) maksimalna kontinuirana toplotna snaga (Pmaxc) je toplotna snaga elektricnog uredaja za lokalno
grijanje prostora pri radu sa podeSenom maksimalnom toplotnom snagom koja se moZe kontinuirano
odrzavati tokom duzeg perioda prema podacima proizvodaca, izrazena u kW;

52) toplotna snaga cijevnog sistema je kombinovana toplotna snaga konfiguracije cijevnih segmenata kako
je stavljena na trziste, izrazena u kW;

53) faktor zracenja na nominalnoj ili minimalnoj toplotnoj snazi (RFuom i1li RFmin) je odnos infracrvene
toplotne snage uredaja za lokalno grijanje prostora 1 ukupne utroSene energije, izrazen u %;

54)izolacija omotaca je stepen toplotne izolacije omotaca ili plasta uredaja, ¢ija je svrha smanjenje toplotnih
gubitaka, ako je uredaj namijenjen 1 za upotrebu na otvorenom,;

55) faktor gubitka kroz omotac su toplotni gubici onog dijela uredaja koji je montiran izvan zatvorenog
prostora koji je potrebno grijati 1 koji se utvrduje propuStanjem kroz omotac tog dijela, izraZzen u %;

56) jednostepeni ukazuje da uredaj ne moze automatski prilagodavati izlaznu toplotnu snagu;

57) dvostepeni ukazuje da je uredaj sposoban da automatski reguliSe svoju toplotnu izlaznu snagu na dva
razlicita nivoa, zavisno od stvarne temperature vazduha u zatvorenom prostoru i Zeljene temperature
vazduha u zatvorenom prostoru, kontrolisanu pomocu uredaja za mjerenje temperature 1 interfejsa koji
nije nuzno sastavni dio samog uredaja;

58) modulirajuci ukazuje da je uredaj sposoban da automatski reguliSe svoju toplotnu izlaznu snagu na tri
ili viSe razli¢itih nivoa, zavisno od stvarne temperature vazduha u zatvorenom prostoru i zeljene
temperature vazduha u zatvorenom prostoru, kontrolisanu pomocu uredaja za mjerenje temperature i
interfejsa koji nije nuzno sastavni dio samog uredaja;

59) odstupanje od zadate vrijednosti kontrole (CSD) je razlika izmedu srednje temperature zone mjerene
tokom odredenog vremenskog perioda i zadate temperature zone;



60) rezervni dio je poseban dio koji moze da zamijeni dio sa istom ili slicnom funkcijom u uredaju;

61) strucni serviser je operator ili preduzeée koje pruza usluge popravki i profesionalnog odrzavanja uredaja
za lokalno grijanje prostora;

62) garancija je svaka obaveza proizvodaca ili dobavljaca da potrosacu, na bilo koji nacin, nadoknadi
placenu cijenu ili izvrSi zamjenu ili popravku uredaja za lokalno grijanje prostora, ako ne ispunjava
specifikacije navedene u izjavi o garanciji ili u relevantnom reklamnom materijalu;



g)

h)

)

k)

D

Zahtjevi za energetsku efikasnost sezonskog grijanja prostora

1. Uredaji za lokalno grijanje prostora moraju ispunjavati sljedece zahtjeve:
energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora uredaja za lokalno grijanje prostora sa otvorenom
komorom za sagorijevanje i uredaja za lokalno grijanje prostora sa otvorom za dimnjak ne smije biti
manja od 40,3 %;
energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora uredaja za lokalno grijanje prostora sa zatvorenom
komorom za sagorijevanje 1 otvorenim sagorijevanjem ne smije biti manja od 63,6 %;
energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora uredaja za lokalno grijanje prostora sa dva dimovodna
kanala ne smije biti manja od 63,6 %;
energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora elektri¢nih prenosnih uredaja za lokalno grijanje
prostora ne smije biti manja od 44,7 %;
energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora elektri¢nih fiksnih uredaja za lokalno grijanje prostora
nominalne toplotne snage ve¢e od 250 W, osim suSaca pesSkira, ne smije biti manja od 47,5 %;
energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora elektri¢nih fiksnih uredaja za lokalno grijanje prostora
nominalne toplotne snage od 250 W ili manje, osim susSaca peskira, ne smije biti manja od 43,1 %;
energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora elektri¢nih akumulacionih uredaja za lokalno grijanje
prostora ne smije biti manja od 47,3 %;
energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora elektriénih ugradnih uredaja za lokalno grijanje
prostora ne smije biti manja od 47,5 %;
energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora elektri¢nih vidljivo zare¢ih uredaja za lokalno grijanje
prostora zracenjem nominalne toplotne snage vece od 1,2 kW, izuzev elektri¢nih vidljivo Zare¢ih
prenosnih uredaja za lokalno grijanje prostora zracenjem, ne smije biti manja od 46,8 %;
energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora elektri¢nih vidljivo zare¢ih uredaja za lokalno grijanje
prostora zra¢enjem nominalne toplotne snage od 1,2 kW ili manje, izuzev elektri¢nih vidljivo Zareéih
prenosnih uredaja za lokalno grijanje prostora zra¢enjem, ne smije biti manja od 40,5 %;
energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora elektri¢nih vidljivo zare¢ih prenosnih uredaja za
lokalno grijanje prostora zracenjem ne smije biti manja od 39,5 %;
energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora uredaja svijetlog zra¢enja za lokalno grijanje prostora
ne smije biti manja od 90,0 %;
energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora cijevnih uredaja za lokalno grijanje prostora ne smije
biti manja od 80,0 %;
energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora suSaca peSkira nominalne toplotne snage vece od 250
W ne smije biti manja od 46,0 %;
energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora suSaca peskira nominalne toplotne snage od 60 W 1
vise ili manje od 250 W ne smije biti manja od 42,1 %.
Elektriéni akumulacioni uredaji za lokalno grijanje prostora moraju biti opremljeni elektronskom
regulacijom toplotnog punjenja sa povratnim informacijama o temperaturi u prostoriji i/ili spoljasnjoj
temperaturi 1 toplotnim izlazom (snagom) pomocu ventilatora.
Sus$aci peskira sa nominalnom toplotom snagom od 60 W ili manje mogu raditi samo sa ograni¢enjem
vremena rada, uz maksimalno prethodno podesSen period od Sest sati.
Elektri¢ni uredaji za lokalno grijanje prostora koji se stavljaju na trziSte bez regulacije ne smiju biti u
stanju da obezbijede toplotnu snagu bez regulacije.
Zahtjevi za emisije
Emisije azotnih oksida (NOy) iz uredaja za lokalno grijanje prostora na tecno 1 gasovito gorivo ne smiju
premasiti sljedece vrijednosti, na osnovu GCV-a:
emisije NOx iz uredaja za lokalno grijanje prostora sa otvorenom komorom za sagorijevanje, uredaja za
lokalno grijanje prostora sa otvorom za dimnjak, uredaja za lokalno grijanje prostora sa zatvorenom
komorom za sagorijevanje 1 otvorenim sagorijevanjem, uredaja za lokalno grijanje prostora sa dva



—

b)

2

h)

dimovodna kanala i uredaja za lokalno grijanje prostora bez prikljucka na dimnjak ne smiju premasiti
120 mg/ kWhinput;

emisije NOy iz uredaja svijetlog zracenja za lokalno grijanje prostora i cijevnih uredaja za lokalno grijanje
prostora ne smiju premasiti 180 mg/kWhinput.

Zahtjevi za rezZime rada sa niskom potroSnjom energije

Uredaji za lokalno grijanje prostora sa regulacijom i zasebna povezana oprema za regulaciju moraju
ispunjavati sljedece zahtjeve:

moraju imati iskljuceno stanje ili stanje pripravnosti ili oboje. Potros$nja energije u isklju¢enom stanju
(Po) ne smije premasiti 0,50 W, a potroSnja energije u stanju pripravnosti (Psm) ne smije premasiti 0,50
W; Od juna 2027. godine potrosnja energije u isklju¢enom stanju ne smije premasiti 0,30 W;

ako stanje pripravnosti ukljucuje prikaz informacija ili statusa, potrosnja energije u tom nac¢inu rada ne
smije premasiti 1,00 W;

ako stanje pripravnosti omogucava povezanost na mreZu 1 umrezeno stanje pripravnosti, potrosnja
energije u tom nacinu rada (Pnsm) ne smije premasiti 2,00 W; ako je komunikacija izmedu generatora
toplote i regulacije bezi¢na ili putem mreze, potro$nja energije u tom nacinu rada ne smije premasiti 3,00
Wi

ako imaju stanje mirovanja, potro$nja energije u stanju mirovanja (Pige) ne smije premasiti 1,00 W
prosjecno tokom sat vremena, osim ako stanje mirovanja zavisi od ulaza iz mrezne veze za automatsko
pruzanje toplote prostoriji, kad potroSnja energije ne smije premasiti 3,00 W prosjecno tokom sat
vremena.

Zahtjevi za informacije o uredaju

U uputstvima za upotrebu za montere i korisnike i na javno dostupnim internet stranicama proizvodaca
ili njihovih dobavljaca trebaju biti navedeni sljedec¢i podaci:

za uredaje za lokalno grijanje prostora na gasovito gorivo ili uredaje za lokalno grijanje prostora na tecno
gorivo, ukljucujuéi uredaje za lokalno grijanje prostora bez prikljucka na dimnjak 1 iskljucujuci
komercijalne uredaji za lokalno grijanje prostora, podaci navedeni u Tabeli 1 ovog priloga ili, slu¢aju
uredaja za lokalno grijanje prostora koji se stavljaju na trziste bez regulacije, u Tabeli 2 ovog priloga sa
tehnickim parametrima izmjerenim i prora¢unatim u skladu sa Prilogom 2 koji pokazuju znacajne brojne
podatke navedene u tim tabelama;

za elektri¢ne uredaje za lokalno grijanje prostora podaci navedeni u Tabeli 3 ovog priloga ili, u slucaju
uredaja za lokalno grijanje prostora koji se stavljaju na trziste bez regulacije, u Tabeli 4 ovog priloga
ovog Priloga sa tehni¢kim parametrima izmjerenim 1 prora¢unatim u skladu sa Prilogom 2 koji pokazuju
znacajne brojne podatke navedene u tim tabelama;

za uredaje za lokalno grijanje prostora za domacinstvo koji se stavljaju na trziSte bez regulacije, Tabela
7 kako je prikazana u ovom Prilogu i bez ikakvih izmjena;

za komercijalne uredaji za lokalno grijanje prostora, podaci navedeni u Tabeli 5 ovog priloga ovog
Priloga sa tehni¢kim parametrima izmjerenim i proraunatim u skladu sa Prilogom 2 koji pokazuju
znacajne brojne podatke navedene u toj tabeli;

sve posebne sigurnosne mjere koje se moraju preduzeti kad se sastavljaju, ugraduju ili odrZavaju uredaji
za lokalno grijanje prostora;

informacije o demontazi, recikliranju i/ili zbrinjavanju po isteku vijeka trajanja;

za uredaje za lokalno grijanje prostora koji su stavljeni na trziste bez regulacije podaci u Tabelama 2 i 4
ovog priloga moraju se pripremiti za najmanje jednu kombinaciju uredaja za lokalno grijanje prostora i
funkcija regulacije zahvaljujuci kojima je uredaj usaglaSen sa ovim pravilnikom,;

za zasebnu povezanu regulaciju iz Tabele 7 ovog priloga i bez ikakvih izmjena i podaci u Tabeli 6 ovog
priloga.

U uputstvima za upotrebu za montere i korisnike, na javno dostupnim internet stranicama proizvodaca
ili njihovih dobavljaca kao 1 na ambalazi uredaja moraju biti navedene sljede¢e informacije o uredaju
koje su jasno vidljive i Citke.



b)

za uredaje za lokalno grijanje prostora koji se stavljaju na trziSte bez regulacije:

"Ovaj je uredaj [unijeti kategoriju uredaja u skladu sa tackom 1 podtacka 1 ovog priloga] i, kako bi bio
usaglasen sa obaveznim zahtjevima eko dizajna utvrdenim u ovom pravilniku, treba biti opremljen
regulacijom koja omogucava najmanje sljedece funkcije regulacije:

[popis funkcija regulacije u skladu sa formatom prema Tabeli 7 ovog priloga. Kad je dostupno nekoliko
kombinacija funkcija regulacije, svaka kombinacija navodi se u zasebnom redu. Format koda je TC
(f1/£2/13/14/£5/16/f7/18), pri cemu je TC kod za funkciju F(2), a od f1 do f8 su kodovi odgovarajuce
funkcije F(3) ako je ta funkcija prisutna ili, ako nije, "0"]";

samo za uredaje za lokalno grijanje prostora bez priklju¢ka na dimnjak 1 uredaje za lokalno grijanje
prostora sa otvorom za dimnjak:

"Ovaj uredaj nije prikladan za primjenu u svrhe primarnog grijanja";

na uputstvima za upotrebu za korisnike ta recenica treba biti navedena na naslovnoj stranici uputstva;
na javno dostupnim internet stranicama proizvodaca ta reCenica mora biti navedena zajedno sa drugim
karakteristikama uredaja;

na ambalazi uredaja reCenicu je potrebno istaknuti na vidljivom mjestu;

za elektri¢ne prenosne uredaje za lokalno grijanje prostora i elektri¢ne vidljivo Zzarece prenosne uredaje
za lokalno grijanje prostora zracenjem:

"Ovaj je uredaj prikladan samo za dobro izolovane prostore ili povremenu upotrebu.";

na uputstvima za upotrebu za korisnike ta recenica treba biti navedena na naslovnoj stranici uputstva;
na javno dostupnim internet stranicama proizvodaca ta re¢enica mora biti navedena zajedno sa drugim
karakteristikama uredaja;

na ambalazi uredaja recenicu je potrebno istaknuti na vidljivom mjestu.

Za zasebnu povezanu regulaciju u uputstvima za upotrebu za montere i1 korisnike, na javno dostupnim
internet stranicama proizvodaca ili njihovih dobavljac¢a, kao i na ambalazi uredaja moraju biti navedene
sljedece informacije o uredaju tako da su jasno vidljive i:

"Ova regulacija ima sljedece funkcije regulacije":

[popis funkcija regulacije u skladu sa formatom prema Tabeli 7 ovog priloga. Format koda je TC
(f1/£2/£3/14/£5/16/17/18), pri ¢emu je TC kod za funkciju F(2), a od fl do f8 su kodovi odgovarajuce
funkcije F(3) ako je ta funkcija prisutna ili, ako nije, "0"].

Uputstva za upotrebu za montere 1 korisnike, javno dostupne internet stranice proizvodaca 1 dobavljaca,
kao 1 ambalaZa uredaja mogu da sadrZe dodatne informacije o karakteristikama uredaja koje mogu biti
korisne monterima 1 korisnicima, ukljuc¢uju¢i informacije o kompatibilnosti uredaja 1 regulacije radi
ispunjavanja zahtjeva u t¢. 1 i1 3 ovog priloga.

Zahtjevi za efikasnost resursa

Dostupnost rezervnih dijelova:

za sve modele proizvodaci 1 dobavljaci elektri¢nih uredaja za lokalno grijanje prostora moraju struénim
serviserima staviti na raspolaganje najmanje sljedece rezervne dijelove:

za elektri¢ne prenosne uredaje za lokalno grijanje prostora 1 elektri¢ne vidljivo zarece prenosne uredaje
za lokalno grijanje prostora zracenjem:

regulacija,

ambijentalni termostat (samo za elektri¢ne prenosne uredaje za lokalno grijanje prostora),

motor za uredaje opremljene ventilatorom (samo za elektricne prenosne uredaje za lokalno grijanje
prostora),

Stampane plocice,

ekran ili indikatori statusa,

propeleri,

kontrolni senzori,

tasteri 1 prekidaci,

daljinski kontrolni senzori



b) za elektricne fiksne uredaje za lokalno grijanje prostora, suSaci peskira i1 elektricne ugradne uredaje za
lokalno grijanje prostora:

- regulacija,

- ambijentalni termostat,

- podni senzor (samo za elektricne ugradne uredaje za lokalno grijanje prostora),

- komplet za popravku grijacih kablova (samo za elektri¢ne ugradne uredaje za lokalno grijanje prostora),

- nosaci za pri¢vrséivanje, prema potrebi,

- Stampane plocice,

- ekran ili indikatori statusa,

- propeleri,

- kontrolni senzori,

- tasteri 1 prekidaci,

- daljinski kontrolni senzori,

c) za elektricne akumulacione uredaje za lokalno grijanje prostora:

- grijaci elementi,

- regulacija,

- sigurnosne sklopke,

- prikljuéni kabeli,

- kudiste za mehanicke dijelove,

- nosaci za pricvrs¢ivanje,

- ventilatori i propeleri,

- Stampane plocCice,

- ekran ili indikatori statusa,

- kontrolni senzori,

- tasteri i prekidaci,

- daljinski kontrolni senzori;

d) za elektriéne vidljivo Zarece uredaje za lokalno grijanje prostora zraCenjem, izuzev elektri¢nih vidljivo
zareCih prenosnih uredaja za lokalno grijanje prostora zraCenjem:

- regulacija,

- grijaci elementi,

- prikljuéni kabeli,

- nosaci za pri¢vrscéivanje,

- Stampane plocice,

- ekran ili indikatori statusa,

- propeleri,

- kontrolni senzori,

- tasteri 1 prekidaci,

- daljinski kontrolni senzori;

2) dostupnost rezervnih dijelova iz tacke 1 osigurava se tokom minimalnog perioda koje po€inje najkasnije
dvije godine nakon stavljanja na trZiSte prve jedinice modela i zavrSava najmanje deset godina nakon
stavljanja na trziSte posljednje jedinice predmetnog modela. U tu svrhu popis rezervnih dijelova 1
postupak za njihovo narucivanje javno su dostupni na internet stranicama proizvodaca ili dobavljaca
najmanje u prethodno navedenom minimalnom periodu;

3) za sve modele Cije se jedinice stavljaju na trziSte proizvodaci ili dobavljaci uredaja za lokalno grijanje
prostora moraju stru¢nim serviserima i korisnicima staviti na raspolaganje najmanje daljinski upravljac;

4) dostupnost rezervnih dijelova iz tacke 3 osigurava se tokom minimalnog perioda koji po€inje u trenutku
stavljanja te jedinice na trziSte 1 zavrSava najmanje deset godina nakon stavljanja posljednje jedinice
predmetnog modela na trziSte. U tu svrhu popis rezervnih dijelova, postupak za njihovo naruc¢ivanje, kao



5)

6)

7)

d)

1 informacije o popravkama i odrzavanju javno su dostupni na internet stranicama proizvodaca ili
dobavljaca najmanje u prethodno navedenom minimalnom periodu;

proizvodaci ili dobavljaci za uredaje za lokalno grijanje prostora osiguravaju da se rezervni dijelovi iz
ta. 1 1 3 mogu zamijeniti pomocu Siroko dostupnih alata i bez trajnih oSteéenja uredaja za lokalno
grijanje prostora;

u periodima iz tac. 2 1 4 proizvodaci ili dobavlja¢i navode indikativne najvecée cijene prije oporezivanja
izrazene najmanje u eurima za rezervne dijelove navedene u podtac. a) i ¢), ukljucujuéi indikativnu cijenu
pricvrsnih elemenata i alata prije oporezivanja, ako se isporucuju sa rezervnim dijelom, na javno
dostupnim internet stranicama proizvodaca ili dobavljaca;

proizvodaci ili dobavljaci uredaja za lokalno grijanje prostora u kojima se upotrebljava softver stavljaju
na raspolaganje azuriranja softvera i ugradenog softvera najmanje deset godina nakon stavljanja
proizvoda na trziste, a ta azuriranja pruzaju se besplatno

Najduze vrijeme isporuke rezervnih dijelova:

Tokom perioda dostupnosti rezervnih dijelova, proizvoda¢ ili dobavlja¢ u roku od deset radnih dana od
prijema narudzbine osigurava dostavu rezervnih dijelova.

Pristup informacijama o popravkama i odrzavanju:

Proizvoda¢ ili dobavlja¢ stru¢nim serviserima osigurava pristup informacijama o popravkama i
odrzavanju uredaja u sljede¢im uslovima:

na internet stranicama proizvodaca ili dobavlja¢a mora biti naveden postupak kojim strucni serviseri
mogu zatraziti pristup. Da bi prihvatili takav zahtjev, proizvodaci ili dobavljaci smiju samo zatraziti od
stru¢nog servisera da dokaze sljedece:

da strucni serviser ima tehni¢ke kompetencije za popravku uredaja za lokalno grijanje prostora i poStuje
primjenjive propise za servisere uredaja za lokalno grijanje prostora;

da struéni serviser ima relevantno osiguranje koje pokriva odgovornosti koje mogu proizaci iz njegove
djelatnosti;

proizvodaci ili dobavljaci moraju prihvatiti ili odbiti registraciju u roku od pet radnih dana od podnosenja
zahtjeva;

proizvodaci ili dobavljaci mogu naplatiti opravdane i1 srazmjerne naknade za pristup informacijama o
popravkama i odrZavanju ili za redovno primanje azuriranih podataka. Naknada je opravdana ako se
njom stru¢ni serviser ne odvraca od pristupa, odnosno ako je pri odredivanju naknade uzeto u obzir u
kojoj mjeri on taj pristup upotrebljava;

nakon registracije stru¢ni serviser mora, u roku od jednog radnog dana nakon podnoSenja zahtjeva, dobiti
pristup informacijama o popravkama i odrzavanju. Informacije se mogu dostaviti za ekvivalentni model
uredaja za lokalno grijanje prostora ili model uredaja za lokalno grijanje prostora iz iste porodice, ako je
relevantno;

informacije o popravkama i odrzavanju moraju ukljucivati:

nedvosmislenu identifikaciju uredaja za lokalno grijanje prostora;

kartu za demontazu ili Sematski prostorni prikaz;

tehnicki priru¢nik sa uputstvima za popravku;

popis potrebnih popravki i opreme za ispitivanje;

informacije o sastavnim dijelovima i dijagnostici (kao $to su najmanje i najvece teoretske vrijednosti
mjerenja);

dijagrame oZicCenja i spojeva;

dijagnosticke kodove kvarova i greSaka (ukljucujuci oznake specifi¢ne za proizvodaca, prema potrebi);
uputstva za instalaciju relevantnog softvera i ugradenog softvera, ukljucujuéi softver za resetovanje;
informacije o tome kako pristupiti evidenciji o prijavljenim kvarovima koja je postavljena na uredaju za
lokalno grijanje prostora (prema potrebi); 1

dijagrame elektronske ploce;



osim za uredaje za lokalno grijanje prostora na gasovito i1 te¢no gorivo, ne dovodeci u pitanje prava
intelektualne svojine, tre¢im stranama dopusSteno je koristiti i objavljivati neizmjenjene informacije o
popravkama 1 odrzavanju koje je proizvodac ili dobavlja¢ prethodno objavio i koje su obuhvacene
taCkom e) nakon Sto proizvodac ili dobavlja¢ obustavi pristup tim informacijama nakon isteka perioda
pristupa informacijama o popravkama i odrzavanju.

Zahtjevi u pogledu demontaze za materijale za oporavak i reciklazu uz izbjegavanje negativnog uticaja
po zivotnu sredinu:

a) proizvodaci ili dobavljaci osiguravaju da su uredaji za lokalno grijanje prostora projektovani tako da
se materijali i komponente mogu ukloniti iz uredaja pomocu Siroko dostupnih alata;

b) proizvodaci i dobavlja¢i primjenjuju propise kojim se ureduje oblast odlaganja elektricnog i
elektronskog otpada.

Tehni¢ka dokumentacija

tehnicka dokumentacija za uredaje za lokalno grijanje prostora za potrebe ocjenjivanja usaglasenosti u
skladu sa ¢lanom 4 ovog pravilnika i postupka provjere usaglasenosti utvrdenog u Prilogu 3 ovog
pravilnika mora sadrzavati sljedece elemente:

deklarisane vrijednosti svih parametara utvrdenih u Tabelama od 1 do 5 ovog priloga i u tu svrhu moze
se koristiti isti izgled Tabela od 1 do 5 ovog pravilnika;

popis svih ekvivalentnih modela, ako je primjenjivo;

popis svih drugih elemenata iz ¢lana 4 ovo pravilnika, prema potrebi.

za uredaje za lokalno grijanje prostora koji se stavljaju na trziste bez regulacije, podaci u Tabelama 2 i 4
ovog priloga moraju se pripremiti za kombinaciju ili kombinacije uredaja za lokalno grijanje prostora i
funkcija regulacije zahvaljujuci kojima je proizvod usaglasen sa ovim Pravilnikom;

tehni¢ka dokumentacija za zasebnu povezanu regulaciju za potrebe ocjenjivanja usaglasenosti u skladu
sa ¢lanom 4 ovog pravilnika i postupka provjere usaglasenosti utvrdenog u Prilogu 3 ovog priloga mora
sadrzati sljedece elemente:

deklarisane vrijednosti svih parametara utvrdenih u Tabeli 6 ovog priloga i u tu svrhu moze se koristiti
isti izgled Tabele 6 ovog priloga;

popis svih ekvivalentnih modela, ako je primjenjivo;

popis svih drugih elemenata iz ¢lana 4 ovog pravilnika, prema potrebi.



Tabela 1

Zahtjevi za informacije za uredaje za lokalno grijanje prostora na gasovito/te¢no gorivo

Kontakt podaci

Ime i adresa proizvodaca ili dobavljaca

Identifikaciona/e oznaka/e modela

Funkcija indirektnog grijanja: [da/ne]

Direktna toplotna snaga (kW)

Indirektna toplotna snaga (kW)

Minimalna dopustena ukupna duzina dimovodnog kanala (uspravna + vodoravna cijev) (m)

Emisije azotnih oksida (NOx)

Gorivo
Vrijednost Jedinica
Odabrati vrstu goriva (gasovito/te¢no) X mg/kWhipu (GCV)
Stavka Simbol Vrijednost Jedinica Stavka Simbol Vrijednost Jedinica
Toplotna snaga Efikasnost (NCV)
. Korisna efikasnost pri o
Nominalna toplotna snaga Poom X,X kW nominalnoj toplotnoj snazi Nth,nom X,X %
.. [x,x/ne Korisna efikasnost pri [x,x/ne
Minimalna toplotna snaga L .. . . . ST N
Pin primjenjuj kW minimalnoj toplotnoj snazi MNth,min primjenjuje %
(referentna)
e se] (referentna) se]
Energetska efikasnost N
o MNs X,X %
sezonskog grijanja prostora
Dodata potrosnja elektritne energije J\:;lslt:l )1zlazne toplotne snage / regulacija sobne temperature (odabrati
Pri npmlnaanJ toplotnoj el XX KW Jednostepena regulacija izlazne toplotne snage bez [da/ne]
snazi termostata
Pri n}mlmaanJ toplotnoj el XX kW Najmanje dvije ru¢no podesive vrijednosti izlazne toplotne [da/ne]
snazi snage bez termostata
Mehanicki termostat [da/ne]
Potro$nja energije Elektronski termostat [da/ne]
U isklju¢enom stanju P, X,XX W Elektronski termostat sa satom za dnevni ciklus [da/ne]
U stanju pripravnosti Pom X,XX W Elektronski termostat sa satom za sedmic¢ni ciklus [da/ne]
U stanju mirovanja Pidie X, XX w Druge moguénosti regulacije (mogu¢ odabir viSe opcija) [da/ne]
Termostat sa detektorom prisustva [da/ne]
U umreZenom stanju P W
pripravnosti nsm XXX Regulacija sobne temperature sa detekcijom otvorenog [da/ne]
prozora
Stanje pripravnosti sa Moguénost regulacije na daljinu [da/ne]
prikazom informacija ili [da/ne]
statusa Prilagodljivo pokretanje regulacije [da/ne]
Potrebna energija za stalni pripalni plamen Ogranicenje vremena rada [da/ne]
Senzor sa crnim globus termometrom [da/ne]
Potrebna energija za stalni [x,xxx/ne
pripqlni.p!amen (ako se Philor primjenjuj kw Funkcija samostalnog uéenja [da/ne]
primjenjuje) e se]
Tacnost regulacije [da/ne]




Tabela 2
Zahtjevi za informacije za uredaje za lokalno grijanje prostora
na gasovito/tecno gorivo koji se stavljaju na trziste bez regulacije

Za ovaj uredaj potrebna je regulacija kako bi bio usaglasen sa za zahtjevima eko dizajna utvrdenim ovim pravilnikom

Kontakt podaci Ime i adresa proizvodaca ili dobavljaca

Identifikaciona/e oznaka/e modela

Funkcija indirektnog grijanja: [da/ne]

Direktna toplotna snaga (kW)

Indirektna toplotna snaga (kW)

Minimalna dopustena ukupna duzina dimovodnog kanala (uspravna + vodoravna cijev) (m)

Emisije azotnih oksida (NOx)
Gorivo
Vrijednost Jedinica
Odabrati vrstu goriva (gasovito/te¢no) X mg/kWhippu (GCV)
Stavka Simbol Vrijednost Jedinica Funkcije regulacije potrebne za usaglasenost sa obaveznim
Toplotna snaga zahtjevima eko dizajn utvrdeni ovim pravilnikom
Nominalna toplotna snaga Prom X,X kW
Vrsta izlazne toplotne snage / regulacija sobne temperature (odabrati
jednu)
.. [x,x/ne
Minimalna toplotna snaga P . W
min rimjenju
(referentna) PrETIN Jednostepena regulacija izlazne toplotne snage bez
e se [da/ne]
termostata
Najmanje dvije ru¢no podesive vrijednosti izlazne toplotne
[da/ne]
snage bez termostata
Dodata potros$nja elektri¢ne energije Mehanicki termostat [da/ne]
Elektronski termostat [da/ne]
1:rr1;;1iomma1n0] toplotnoj €lmax X,X kW Elektronski termostat sa satom za dnevni ciklus [da/ne]
Elektronski termostat sa satom za sedmicni ciklus [da/ne]
Pri mlnlmalnq] toplotnoj el XX KW
snazi
Potrebna elektri¢na energija za stalni pripalni plamen Druge mogucnosti regulacije (mogu¢ odabir viSe opcija)
Detektor prisustva [da/ne]
[x,xx/ne Detekcija otvorenog prozora [da/ne]
primjenj , .. ..
P uje se] kW Mogucénost regulacije na daljinu [da/ne]
. .. pilot
Potrebna elektriéna energija Prilagodljivo pokretanje regulacije [da/ne]
za stalni pripalni plamen
Ogranic¢enje vremena rada [da/ne]
Senzor sa crnim globus termometrom [da/ne]
Tacnost regulacije [da/ne]




Tabela 3

Zahtjevi za informacije za elektri¢ne uredaje za lokalno grijanje prostora

Kontakt podaci

Ime i adresa proizvodaca ili dobavljaca

Identifikaciona/e oznaka/e modela

Vrsta izlazne toplotne snage / regulacija sobne temperature

(odabrati jednu)

Jednostepena regulacija izlazne toplotne snage bez
termostata

Najmanje dvije ru¢no podesive vrijednosti izlazne toplotne
snage bez termostata

Stavka
Toplotna snaga Simbol Vrijednost Jedinica
Nominalna toplotna snaga Poom X, XXX kW

[x,xxx/ne
Minimalna toplotna snaga P o KW
(referentna) i primjenjuje

se]

Maksimalna kontinuirana
toplotna snaga Prase HRAX kW
Potros$nja energije
U iskljuéenom stanju P, X,XX w
U stanju pripravnosti P X, XX w
U stanju mirovanja Pigie X, XX w
U umrezenom stanju Poun XXX W
pripravnosti
Stanje pripravnosti sa prikazom informacije ili statusa [da/ne]
Energetska efikasnost
sezonskog grijanja u Ns.on X,X %

aktivnom stanju

Sa mehanicki termostatom
Sa elektronskim termostatom
Elektronski termostat sa satom za dnevni ciklus

Elektronski termostat sa satom za sedmiéni ciklus

Druge moguénosti regulacije (mogu¢ odabir viSe opcija)

Termostat sa detektorom prisustva

Regulacija sobne temperature sa detekcijom otvorenog
prozora

Mogucnost regulacije na daljinu
Prilagodljivo pokretanje regulacije
Ogranicenje vremena rada

Senzor sa crnim globus termometrom
Funkcija samostalnog ucenja

Tacnost regulacije

[da/ne]

[da/ne]

[da/ne]
[da/ne]
[da/ne]

[da/ne]

[da/ne]

[da/ne]

[da/ne]
[da/ne]
[da/ne]
[da/ne]
[da/ne]

[da/ne]




Tabela 4
Zahtjevi za informacije za elektri¢ne uredaje za lokalno grijanje prostora koji se stavljaju na trziste bez regulacije

Za ovaj uredaj potrebna je regulacija kako bi bio usaglasen sa za zahtjevima eko dizajna utvrdenim ovim pravilnikom

Kontakt podaci Ime i adresa proizvodaca ili dobavljaca

Identifikaciona/e oznaka/e modela

Funkcije regulacije potrebne za usaglasenost sa obaveznim zahtjevima
eko dizajna utvrdenim ovim pravilnikom

Stavka Simbol Vrijednost Jedinica

Toplotna snaga

. Vrsta izlazne toplotne snage / regulacija sobne temperature (odabrati

Nominalna toplotna snaga Poom X, X kW .

jednu)
[x,x/ne
Minimalna toplotna snaga P kW
(referentna) min primjenjuje Jednostepena regulacija izlazne toplotne snage bez
[da/ne]
se] termostata

Maksimalna kontinuirana P XXXX W Najmanje dvije ru¢no podesive vrijednosti izlazne toplotne [da/ne]

toplotna snaga snage bez termostata
Mehanic¢ki termostat [da/ne]
Elektronski termostat [da/ne]
Elektronski termostat sa satom za dnevni ciklus [da/ne]
Elektronski termostat sa satom za sedmicni ciklus [da/ne]
Druge mogucnosti regulacije (mogué odabir viSe opcija)
Detektor prisustva [da/ne]
Detekcija otvorenog prozora [da/ne]
Moguc¢nost regulacije na daljinu [da/ne]
Prilagodljivo pokretanje regulacije [da/ne]
Ogranic¢enje vremena rada [da/ne]
Senzor sa crnim globus termometrom [da/ne]
Funkcija samostalnog ucenja [da/ne]
Tacnost regulacije [da/ne]




Tabela 5

Zahtjevi za informacije za komercijalne elektri¢ne uredaje za lokalno grijanje prostora

Kontakt podaci

| Ime i adresa proizvodaca ili njegovog dobavljaca

Identifikaciona/e oznaka/e modela:

Vrsta grijanja: [svijetlog zracenje/infracrvenog tamnog zracenja

Emisije azotnih oksida (NOy)

Gorivo - .
Vrijednost Jedinica
. . . L . Mg/kWhipu
Odabrati vrstu goriva [gasovito/teno gorivo] X (GCV)
Karakteristike pri radu samo na preferirano gorivo
Stavka | Simbol | Vrijednost | Jedinica Stavka | Simbol Vrijednost | Jedinica
Toplotna snaga Eﬁkasno:t (GCYV) - samo cijevnog uredaja za lokalno grijanje
prostora
Korisna efikasnost pri
Nominalna toplotna snaga Poom X,X kW nominalnoj toplotnoj Nih,nom X,X %
snazi
[x,x/ne Korisna efikasnost pri [x,x/ne
Minimalna toplotna snaga Prin primjenjuje kW minimalnoj toplotnoj MNeh,min primjenjuje %
se] snazi se]
Minimalna toplotna snaga (kao Energetska efikasnost
procenat nominalne toplotne [x] % sezonskog grijanja Ns X,X %
snage) prostora
Korisna efikasnost
Nominalna toplotna snaga cijevnog segmenta pri [x,x/ne
cijevnog sistema (ako se Pgysiem X,X kW minimalnoj toplotnoj ni primjenjuje %
primjenjuje) snazi (ako se se]
primjenjuje)
[x,x/ne (ponoviti za viSestruke [x,x/ne
(ponoviti za viSestruke Pheaeri | primjenjuje kW segmente, ako se primjenjuje %
segmente, ako se primjenjuje) se] primjenjuje) se]
kW
Broj identi¢nih cijevnih
o ! n [x] [
gmenata
Faktor zracenja Gubici kroz omotaé
Faktor zratenja pri nominalnoj RE,on [x.x] -] Izolac1f>na klasa U W/(m*K)
toplotnoj snazi omotaca
Faktor zratenja pri minimalnoj RE,.; [x.x] -] Faktorvgubltaka kroz Fup [xx] %
toplotnoj snazi omotac
P Generator toplote koji
Faktor zracenja cijevnog . o
. . . . je potrebno postaviti
sistema pri nominalnoj RF; [x,x] [-] - . [da/ne]
. . izvan prostora koji se
toplotnoj snazi ..
gryje
(ponoviti za visestruke
segmente, ako se primjenjuje)
Dodatna potro3nja elektri¢ne energije Vrsta regulacije izlazne toplote (odabrati jednu)
Pri nominalnoj toplotnoj snazi €lmax X, XXX kW
Pri minimalnoj toplotnoj snazi €lmin X, XXX kW Jednostepena [da/ne]
Sa dva stepena [da/ne]
Potros$nja energije Modulirajuca [da/ne]
U isklju¢enom stanju P, X, XXX w
U stanju pripravnosti Pom X, XXX w
U stanju mirovanja Piate X, XXX W
U umreZenom stanju P XXXX w
pripravnosti
Stanje pr1_prz‘w‘nost1 sa prikazom [da/ne]
informacija ili statusa
Potrebna elektri¢na za stalni pripalni plamen
Potrebna elektri¢na za pripalni [).(’X.x X/.ne.
LR Ppiiot primjenjuje kW
plamen (ako se primjenjuje) sc]

* Zadata ponderisana toplotna efikasnost uredaja svijetlog zracenja za lokalno grijanje prostora je 85,6 %




Tabela 6

Zahtjevi za informacije za zasebnu povezanu regulaciju

Kontakt podaci

Ime i adresa proizvodaca ili dobavlja¢

Identifikaciona/e oznaka/e modela:

Stavka Simbol  Vrijednost Jedinica

Potrosnja energije Vrsta (odabrati jednu)

U iskljugenom stanju P, XXX W Jednostepena regulacija izlazne toplotne snage bez [da/ne]
termostata

U stanju pripravnosti P, XXX W Najmanje dvije ruéno podesive vrijednosti izlazne toplotne [da/ne]
snage bez termostata

U stanju mirovanja Pigie X,XX w Mehanicki termostat [da/ne]

U umreZenom stanju )

pripravnosti Pusm X,XX W Elektronski termostat [da/ne]

Stanje pripravnosti sa Elektronski termostat sa satom za dnevni ciklus [da/ne]

prikazom informacija ili [da/ne]

statusa ) o
Elektronski termostat sa satom za sedmicni ciklus [da/ne]
Dvije moguénosti regulacije (mogu¢ odabir vise opcija)
Detektor prisustva [da/ne]
Detekcija otvorenog prozora [da/ne]
Moguc¢nost regulacije na daljinu [da/ne]
Prilagodljivo pokretanje regulacije [da/ne]
Ograniceno vrijeme rada [da/ne]
Senzor sa crnim globus termometrom [da/ne]
Funkcija samostalnog ucenja [da/ne]
Tacnost regulacije [da/ne]




Tabela 7
Kodovi funkcija regulacije

Kod Funkcije regulacije
regulacije
temperature

(TC) fl | 2| 3| 4| 5] f6
Jednostepena bez termostata NC
Najmanje dvije ru¢no podesive vrijednosti izlazne

X
toplotne snage bez termostata

Vrsta regulacije Mehanicki termostat ™
temperature
Elektronski termostat TE
Elektronski termostat sa satom za dnevni ciklus TD
Elektronski termostat sa satom za sedmiéni ciklus ™
Detektor prisustva 1
Detekcija otvorenog prozora 2
Mogucénost regulacije na daljinu 3
Prilagodljivo pokretanje regulacije 4
Funkcije regulacije

Ograniceno vrijeme rada 5
Senzor sa crnim globus termometrom 6
Funkcija samostalnog ucenja
Tacnost regulacije uz CA <2 °K i CSD <2 °K




1
1)
2)
3)
4)

5)

6)

1)

2)

3)

3)

4)

1)

2)

PRILOG 2

METODOLOGIJA ZA PRORACUNAVANJE TEHNICKIH ZAHTJEVA KO DIZAJNA
UREDAJA ZA LOKALNO GRIJANJE PROSTORA I POVEZANE OPREME ZA
REGULACIJU

Za potrebe usaglasenosti 1 provjere usaglasenosti sa zahtjevima ovog Pravilnika sprovode se mjerenja i
prorac¢uni primjenom uskladenih standarda (normi) ili drugih pouzdanih, ta¢nih i ponovljivih metoda kod
kojih se uzimaju u obzir opste prihvacene savremene metode.
Opsti uslovi mjerenja i proracuna
Deklarisane vrijednosti energetske efikasnosti sezonskog grijanja prostora potrebno je zaokruziti na
najblizu jednu decimalu.
Za elektricne uredaje za lokalno grijanje prostora deklarisane vrijednosti nominalne toplotne snage
potrebno je zaokruziti na najblizu treu decimalu. Za sve ostale uredaje za lokalno grijanje prostora
deklarisane vrijednosti nominalne toplotne snage potrebno je zaokruziti na najblizu jednu decimalu.
Deklarisane vrijednosti emisija potrebno je zaokruziti na najblizi cijeli broj.
Ako je parametar deklarisan u skladu sa ¢lanom 4 ovog pravilnika, proizvodac ili dobavljac za proracune
u ovom Prilogu upotrebljava njegovu deklarisanu vrijednost.
Kod uredaja za lokalno grijanje prostora na gasovito i tecno gorivo, izuzev komercijalnih uredaja za
lokalno grijanje prostora, temperatura dimnog plina i temperatura vazduha za sagorijevanje mjere se za
minimalnu ukupnu duzinu cijevi dimovodnog kanala koju je deklarisao proizvodac¢ u uputstvima za
instalaciju, ali ne viSe od 1,5 metara (zbir duzine vertikalne i vodoravne cijevi). Ako deklaracija nije
dostupna, mjerenje se vrsi za ukupnu duzinu cijevi od 1,5 metara.
Kod zasebnih povezanih regulacija, provjerava se ispravno funkcioniranje funkcija regulacije.
Opsti uslovi za energetsku efikasnost sezonskog grijanja prostora
Energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora (ns) proracunava se kao energetska efikasnost
sezonskog grijanja prostora u aktivnom stanju (ns,.n), korigovana za doprinose kojima se uzima u obzir
regulacija izlazne toplote, potroSnja pomoc¢ne elektri€ne energije 1 potrosnja energije za stalni plamen.
Energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora za uredaje za lokalno grijanje prostora koji se stavljaju
na trziSte zajedno sa regulacijom mjeri se 1 proraCunava sa regulacijom koja se nalazi u pakovanju.
Energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora za uredaje za lokalno grijanje prostora koji se stavljaju
na trziSte bez regulacije mjeri se 1 proracunava za svaku razli¢itu kombinaciju uredaja za lokalno grijanje
prostora i funkcija regulacije koju je naveo proizvodac ili dobavljac.
Opsti uslovi za emisije
Za uredaje za lokalno grijanje prostora na gasovito i tecno gorivo emisije azotnih oksida (NOx)
proracunavaju se kao zbir izmjerenog azot-monoksida i azot-dioksid, a izrazavaju se kao azot-dioksid.
Emisije azot-oksida mjere se u isto vrijeme kad i energetska efikasnost grijanja prostora.
Za potrebe deklaracije 1 provjere usaglaSenosti upotrebljavaju se vrijednosti emisija azot-oksida pri
punom optere¢enju, NOxmax).
Specifi¢ni uslovi za energetsku efikasnost sezonskog grijanja prostora
Energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora uredaja za lokalno grijanje prostora definiSe se na
sljedeci nacin:
za uredaje za lokalno grijanje prostora na gasovito gorivo i uredaje za lokalno grijanje prostora na te¢no
gorivo, osim komercijalnih grijalica za lokalno grijanje prostora:
Ns = MNs,on

pri cemu:
ns je energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora, izraZzena u %,

- Tsonje energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora u aktivnom stanju, izraZzena u %;
za elektricne uredaje za lokalno grijanje prostora:



1)

2)

Nson

Ne=—""

cc
ns je energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora, izrazena u %,
Ns.on j€ energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora u aktivnom stanju, izrazena u %,
CC je koeficijent konverzije;
za komercijalne uredaje za lokalno grijanje prostora:
Ms =MN,on - E(1) - F(4) - F(5)
pri emu:
ns je energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora, izrazena u %,
Ns.on j€ energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora u aktivnhom stanju, izrazena u %,
F(1) je korekcioni faktor kojim se uzima u obzir negativni doprinos energetskoj efikasnosti sezonskog
grijanja prostora zbog prilagodenih doprinosa za opcije izlaza toplotne snage, izrazen u %,
F(4) je korekcioni faktor kojim se uzima u obzir negativan doprinos energetskoj efikasnosti sezonskog
grijanja prostora zbog potrosnje pomocne elektri¢ne energije, izrazen u %,
F(5) je korekcioni faktor kojim se uzima u obzir negativan doprinos energetskoj efikasnosti sezonskog
grijanja prostora zbog potro$nje energije stalnog plamena, izrazen u %.
Energetska efikasnost sezonskog grijanja prostora u aktivhom stanju (nson) proracunava se na sljedeci
nacin:
za sve uredaje za lokalno grijanje prostora izuzev komercijalnih uredaja za lokalno grijanje prostora:
MNs =Ms,on x(0,75 + F(2) + F(3)) xF(4) x(F(5)

pri cemu:
a) Neh,nom j€ korisna efikasnost pri nominalnoj toplotnoj snazi, izrazena u %:
- za elektri€ne uredaje za lokalno grijanje prostora Nenom = 100%;
- za uredaje za lokalno grijanje prostora na gasovito gorivo i uredaje za lokalno grijanje prostora na te¢no
£OTivO Nth,nom j€ korisna efikasnost na nominalnoj toplotnoj snazi, na osnovu NCV-a,
b) F(2) je korekcioni faktor kojim se uzima u obzir pozitivan doprinos energetskoj efikasnosti sezonskog
grijanja prostora zbog prilagodenih doprinosa regulacije unutrasnjeg toplotnog komfora, Cije se
vrijednosti medusobno iskljucuju ili se ne mogu dodati jedna drugoj,
¢) F(3) je korekcioni faktor kojim se uzima u obzir pozitivan doprinos energetskoj efikasnosti sezonskog
grijanja prostora zbog prilagodenih doprinosa regulacije unutrasnjeg toplotnog komfora, Cije se
vrijednosti mogu dodati jedna drugoj,
d) F(4) je korekcioni faktor kojim se uzima u obzir negativan doprinos energetskoj efikasnosti sezonskog
grijanja prostora zbog potrosnje pomocne elektri¢ne energije,
e) F(5) je korekcioni faktor kojim se uzima u obzir negativan doprinos energetskoj efikasnosti sezonskog
grijanja prostora zbog potrosnje energije stalnog plamena;
za komercijalne uredaje za lokalno grijanje prostora:
pri emu:

. Ns,th XNS,RF
Ns,on(%)= 100

Ns,th je ponderisana toplotna efikasnost, izrazena u %,
ns.rr je efikasnost emisije, izraZzena u %,
a) ponderisana toplotna efikasnost (ns) proracunava se na sljedeci nacin:
- za uredaje svijetlog zracenja za lokalno grijanje prostora ns,m je 85,6 %,
- za cijevne uredaje za lokalno grijanje prostora:
NS, th (%) = (O,ISX MNth,nom + O,SSX T]th,min) - Fenv
pri cemu:
Nth,nom j€ toplotna efikasnost pri nominalnoj toplotnoj snazi, izrazena u %, na osnovu GCV-a,
nth,min J€ toplotna efikasnost pri minimalnoj toplotnoj snazi, izraZena u %, na osnovu GCV-a,
Fenv su gubici generatora toplote kroz omotag, izraZeni u %,



Ako je proizvodac specificirao da je generator toplote cijevnog uredaja za lokalno grijanje prostora
potrebno postaviti u unutra$nji grijani prostor, gubici putem omotaca su 0 (nula), a ako je proizvodac
specificirao da je generator toplote cijevnog uredaja za lokalno grijanje prostora potrebno postaviti izvan
grijanog prostora, faktor gubitka kroz omota¢ zavisi od propustanja toplote kroz omotac generatora
toplote prema Tabeli 8 ovog priloga.



Tabela 8
Faktor gubitaka kroz omota¢ generatora toplote

Propustanje toplote kroz omotac Fenv
Uu<o0,5 22%
0,5<U 1,0 2,4 %
1,0<U <14 32%
1,4<U <20 3,6 %
U=>2,0 6,0 %

Efikasnost emisije (nsrr) proracunava se na sljede¢i nacin:

n (0.94xRFs)+19
SR Gy

(0,46xRFs)+45

pri cemu:

RF:om je faktor zracenja na nominalnoj toplotnoj snazi, izrazen u %,
RFmin je faktor zracenja na minimalnoj toplotnoj snazi, izrazen u %,

za sisteme cijevnih uredaja:

p .
RF, (%) = ¥, (0,15x% RF o+ 0,85% RFpyin;) X heater,i

p system

pri Cemu:

RFnom,i je faktor zraenja po cijevnom segmentu na nominalnoj toplotnoj snazi, izrazen u %,
RFmin,i je faktor zracenja po cijevnom segmentu na minimalnoj toplotnoj snazi, izrazen u %,
Pheater,i j€ toplotna snaga po cijevnom segmentu, izrazena u kW, na osnovu GCV-a,
Psystem j€ toplotna snaga cijelog cijevnog sistema, izraZzena u kW, na osnovu GCV-a;
gornja jednacina primjenjuje se samo ako je konstrukcija plamenika, cijevi i1 reflektora cijevnog
segmenta koja je primijenjena u sistemu cijevnih grijalica jednaka pojedinacnom cijevhom
uredaju za lokalno grijanje prostora, a postavke koje odreduju u€inak cijevnog segmenta jednake
su postavkama pojedinacnog cijevnog uredaja za lokalno grijanje prostora.

Faktor korekcije F(1) proracunava se na sljedeci nacin:

Tabela 9
Faktor korekcije F(1) za komercijalne uredaje za lokalno grijanje prostora

Ako je proizvod opremljen

navedenom regulacijom izlazne F(1) [%] Sa sljede¢im granicama

toplotne snage

Jed

nostepena F(1)=5




P —Pmi
Sa dva stepena F(1)=5- (2,5X —==—=7) 2,5%<F(1)<5,0%
0,3XPnom
e, . Phom—Pmin
Moduliraju¢a F(1)=5- (50X ——) 0%<F(1)<5,0%

0,4XPhom

4. Faktor korekcije F(2) jednak je jednom od faktora navedenih u Tabeli 10, zavisno od
primijenjene kontrolne funkcije. Moze se odabrati samo jedna vrijednost; funkcije navedene u
Tabeli 10 aktiviraju se i postaju funkcionalne kad se oprema stavlja na trziste ili u upotrebu i
aktivira pri pocetnom postavljanju nakon Sto se oprema vrati na zadate fabricke postavke.

Tabela 10
Faktor konverzije F(2)
F(2)
Ako je uredaj Za elektri¢ne uredaje za lokalno grijanje prostora
stavljen na trziste
sa sljede¢im Za uredaje za
(moguca je samo Vidljivo . 1olfalgo
jedna opcija) Prenosne | Fiksne | Akumulacione | Ugradne zarece za Suvsa.c1 gryanje
grijanje | peskira prostora na
zracenjem gasovito i
te€no gorivo

Jednostepena
regulacija izlazne 0 0 0 0 0 0 0
toplotne snage
bez termostata
Najmanje dvije
ru¢no podesive
vrijednosti 0,025 0 0 0 0,050 | 0,030 0,025
izlazne toplotne
snage bez
termostata
Sa mehanickim

0,100 0,025 0,025 0,025 0,025 0,030 0,050
termostatom
Sa elektronskim | 15| 950 0,050 0,050 | 0,080 | 0,030 0,100

termostatom

Sa elektronskim
termostatom za 0,170 0,095 0,095 0,095 0,100 0,095 0,125
dnevni ciklus

Sa elektronskim
termostatom za 0,190 0,150 0,150 0,150 0,120 0,150 0,150
sedmiéni ciklus




5. Faktor korekcije F(3) proracunava se kao zbir vrijednosti u skladu sa Tabelom 11 ovog priloga,
zavisno od primijenjene kontrolne funkcije ili funkcija; funkcije navedene u Tabeli 11 ovog
priloga, aktiviraju se i postaju funkcionalne kad se oprema stavlja na trziste ili u upotrebu i
aktivira pri poc¢etnom postavljanju nakon $to se oprema vrati na zadate fabricke postavke

Tabela 11
Faktor konverzije F(3)
F(3)
Ako je uredaj Za elektricne uredaje za lokalno grijanje prostora
stavljen na trziste
sa sljede¢im Za uredaje za
(moguce je vise Vidljivo lokalno
opcija) Prenosne | Fiksne | Akumulacione | Ugradne Z;S(;ijia pSeu;kaii; pr%rslggg ila
zracenjem gasovito i

te¢no gorivo

Termostat sa
detektorom 0,005 0 0 0 0,040 0 0,025
prisustva

Regulacija sobne
temperature sa
detekcijom 0,005 0,020 0,020 0,020 0,020 0,020 0,025
otvorenog
prozora

Sa moguénosti
regulacije na 0 0,020 0,020 0,020 0 0 0,025
daljinu

Sa prilagodljivim
pokretanjem 0,005 0,020 0,020 0,020 0 0,020 0
regulacije

Sa ograni¢enim

0,005 0 0 0 0,020 0,020 0
vremenom rada

Sa senzorom sa
crnim globus 0 0 0 0 0,040 0 0
termometrom

Sa funkcijom
samostalnog 0 0,020 0,020 0,020 0,010 0,020 0,0125
ucenja

Tacénost

regulacije uz
CA<2°K i 0,020 0,020 0,020 0,020 0 0,020 0,0125

CSD<2°K

6. Korekcioni faktor F(4) proracunava se kao:




a) za uredaje za lokalno grijanje prostora na gasovito i tecno gorivo osim komercijalnih
uredaja za lokalno grijanje prostora:

1

F(4)= IO Tma Ol

Pnom

pri Cemu:

- elmax je potroSnja elektricne energije na nominalnoj toplotnoj snazi, izrazena u kW;

- elmin je potroSnja elektri€ne energije pri minimalnoj toplotnoj snazi, izrazena u kW. Ako
uredaj ne daje minimalnu toplotnu snagu, treba primijeniti vrijednost za potrosnju elektri¢ne
energije pri nominalnoj toplotnoj snazi,

- Pnom je nominalna toplotna snaga uredaja, izrazena u kW,

b) za komercijalne uredaje za lokalno grijanje prostora

0,15xel . +0,85xel

F(4)[%] = CCx 1 %100

nom

c) za elektri¢ne uredaje za lokalno grijanje prostora F(4) = 1.

7. Faktor korekcije F(5) proracunava se na sljedeci nacin:

a) za uredaje za lokalno grijanje prostora na gasovito ili te€no gorivo izuzev komercijalnih
uredaja za lokalno grijanje prostora:

1

1+(0,5XPPiIOl)
Pn()m

F(5) =

pri Cemu:
- Ppilot je potros$nja plamena, izraZzena u kW,
- Puom je nominalna toplotna snaga proizvoda, izraZzena u kW;

b) za komercijalne uredaje za lokalno grijanje prostora:

F(5)[%] = 4x 22 %100

pri cemu:

- Ppiotje potroS$nja plamena, izraZzena u kW,

- Pnom je nominalna toplotna snaga proizvoda, izraZzena u kW,
ako proizvod nije opremljen stalnim plamenom, Ppiot je 0 (nula);

c) za elektri¢ne uredaje za lokalno grijanje prostora F(5) = 1.

5) Rezimi rada sa niskom potroSnjom energije

1. Mjeri se potroSnja energije u isklju¢enom stanju (P,), stanju pripravnosti (Psm) 1, prema potrebi,
stanju mirovanja (Pidie) 1 umrezenom stanju pripravnosti (Pnsm), izrazeno u W 1 zaokruzeno na dva
decimalna mjesta.



Tokom mjerenja potroSnje energije u rezimima rada sa niskom potroSnjom energije provjeravaju
se 1 biljeze sljedece funkcije:

a) prikazuju li se informacije;
b) aktivira li se mrezna veza.

Ako stanje pripravnosti ukljucuje prikaz informacija ili statusa, ta se funkcija mora ponuditi i kad
postoji umrezeno stanje pripravnosti.

2. Potrosnja energije u nacinima rada sa niskom potro$njom energije za zasebnu povezanu regulaciju
mjeri se pri mreznom naponu. Ako se potroSnja energije u nacinima rada sa niskom potrosnjom
energije moze izmjeriti samo pri nivou napona jednosmjerne struje, rezultati tih mjerenja za svaki
nacin rada sa niskom potroSnjom energije mnoze se sa faktorom 1,5, koji predstavlja prosjecno
pretvaranje naizmjeni¢ne struje u jednosmjernu od 67 %, kako bi se dobile vrijednosti koje su
usaglasene sa zahtjevima za nacine rada sa niskom potroSnjom energije.

6) Tacnost regulacije i odstupanje regulacije od podeSene vrijednosti

Tacnost regulacije 1 odstupanje regulacije od podeSene vrijednosti mjere se za uredaje za lokalno
grijanje prostora i zasebnu povezanu regulaciju kad god proizvoda¢ deklarise CA <2 °K i CSD <2
8]

K.

7) Prelazne metode proracuna i mjerenja tehnickih zahtjeva eko dizajna uredaja za lokalno
grijanje prostora

Kako je prethodno navedeno, klju¢ne karakteristike uredaja za lokalno grijanje prostora po pitanju
eko dizajna trebalo bi mjeriti i racunati pouzdanim, ta¢nim i obnovljivim metodama mjerenja i
proracuna, $to ukljucuje, ako su dostupni, relevantne uskladene standarde (norme). Do donosSenja
uskladenih standarda za provjeru usaglasenosti uredaja za lokalno grijanje prostora u skladu sa ovim
pravilnikom koriste se sljedece prelazne metode:

Uredaji za lokalno grijanje prostora na gasovito gorivo, osim uredaja svijetlog zracenja i cijevnih uredaja

Evropska
Parametar organizacija za Upucdivanje/naslov Napomene
standardizaciju
Direktna CEN MEST EN 613, To je toplotna snaga za grijanje prostora u kojem je
toplotna §7.11 proizvod ugraden. Izra¢unava se pomocu jednacine:
Snaga MEST EN 1266, § 7.12 Direl'<tna top}otna snaiga =Qn M, pri fv:enllu je Qn
MEST EN 13278 nominalna ulazna toplota, a 1 je nominalna
efikasnost.

Gasni konvekcioni uredaji za
grijanje prostorija sa
otvorenom komorom za
sagorijevanje,
§6.3.1,§6.12,§7.121§
7.3.1

MEST EN 449+A1

Direktna toplotna snaga izracunava se kao bruto
kalorijska vrijednost.




Indirektna CEN Indirektna toplotna snaga uredaja za lokalno
toplotna grijanje prostora na gasovito gorivo nije opisana u
snaga normama EN. Za potrebe deklaracije i provjere
mogu se upotrebljavati nacela koja se primjenjuju u
normi EN 16510-1.
Korisna CEN MEST EN 613, § 7.11.2 U normi EN 613 1h,nom 1 Nth,min izra¢unavaju se kao
efikasnost pri MEST EN 1266, § 6.12 i N u uslovima primjenjivim na nominalnu i
nominalnoj i §7.12.2 minimalnu toplotnu snagu, ako je primjenjivo.
minimalnoj T i
toplotno; MEST EN 13278, U .r.lormarr.la EN 1266 i EN~13278 nm.,m,m odgovara
. . . vrijednosti 1 ako se utvrduje sa nominalnom
SNAZ1: Mth,nom 1 §6.121§7.12.2 ..
A ulaznom toplotom. Vrijednost N min 0dgovara
Tl min vrijednosti 1 ako se utvrduje sa minimalnom
ulaznom toplotom.
Sve se vrijednosti zasnivaju na neto kalorijskoj
vrijednosti.
Nominalna CEN MEST EN 613 U normi EN 613 Ppom utvrduje se kao Prom = Qnx1)
toplotna MEST EN 1266, § 6.3.1, primjenjivo na uslove nominalne toplotne snage.
snaga, §6.3.3,§73.1 Za Q, vidjeti § 7.3.1.
minimalna T e Vriiednost P utvrdui Kkao P = minimal
toplotna VT8 621N T2 toplotna snaga ~ 1. Za minimalnu foplotnu snagn
snaga: Puin, MEST EN 13278, § 6.3.1, plotha snaga = n. u toplotnu snagu
P vidjeti § 7.3.5.
min §6.33,§7.3.1, i
' U normama EN 1266, EN 132781 EN 449
§735,§6121§7.12.2 vrijednost Pnom utvrduje se uz Prom = Quxnth,nom, @
MEST EN 449+A1, vrijednost Pmis utvrduje se uz Pmin = Qmxnth,min-
§5.15.1, Sve se vrijednosti zasnivaju na neto kalorijskoj
§5.152,§6.15.11§6.15.2 | vrijednosti
Potrosnje CEN MEST EN 15456: § 5.1.3.1 Vrijednost elmax 0odgovara vrijednosti Paux 100,
elektri¢ne izmjerenoj pri nominalnom opterecenju.
energije pri
nominalnoj
toplotnoj
snazi elmax
Potrosnje CEN MEST EN 15456: § 5.1.3.2 Vrijednost elnin odgovara vrijednosti Paux 30,
elektricne izmjerenoj pri primjenjivom djelimi¢nom
energije pri optereéenju.
minimalnoj
toplotnoj
snazi elmin
Potro$nja CEN MEST EN 15456 § 5.1.3.3 Vrijednost elsm odgovara vrijednosti Paux sb 1z norme
elektri¢ne ili EN 15456 ili potro$nje elektricne energije u stanju
energije u pripravnosti iz norme EN 50564.
stanju MEST EN 50564 § 5.3
pripravnosti

elsm




Emisije CEN MEST EN 613, § 7.7.4 U normama EN 613, EN 1266 i EN 13278 emisije
azotnih MEST EN 1266, § 7.7.4 i azotnih oksida (NOy) utvrdene su kao ponderisane
oksida NOx . vrijednosti u uslovima minimalnog opterecenja pri
Prilog G Ko .. ..
) ojem postoji potpuna modulacija.
MEST EN 13278, § 7.7.41 Prema normi EN 14829:2007 treba razmotriti
Prilog H . .
N L ispitnu metodu NOy za uredajem na gas bez
Uredaji bez prikljucka na prikljuka na dimnjak.
dimnjak:
MEST EN 14829, § 7.9.4
Elektri¢na CEN MEST EN 1266, § 7.3.4 U normama EN 613 i EN 13278 nema tacke u
energyja za kojoj je opisano izracunavanje utroska toplote
;talm plamen: energije pripalnog plamenika.
pilot
Tacnost CEN Tacnost regulacije uredaja za lokalno grijanje
regulacije i prostora na gasovito gorivo nije opisana u normama
odstupanje EN.
regulvacue od Za potrebe deklaracije i provjere upotrebljavaju se
po.(}esene ) nacela koja se primjenjuju u normi EN 15500-1.
vrijednosti:
CAiCSD
Uredaji za lokalno grijanje prostora na te¢no gorivo
Evropska
Parametar organizacija za Upuéivanje/naslov Napomene
standardizaciju
Direktna CEN MESTEN 1, § 6.6.2 Direktna toplotna snaga je toplotna snaga iz norme
toplotna MEST EN 13842 § 6.3 EN1, §6.6.2.
Snaga Prema normi EN 13842 direktna toplotna snaga
moze se izracunati kao Qox(1—qa).
Sve se vrijednosti zasnivaju na neto kalorijskoj
vrijednosti.
Indirektna CEN Indirektna toplotna snaga uredaja za lokalno
toplotna grijanje prostora na te¢no gorivo nije opisana u
snaga normama EN.
Za potrebe deklaracije i provjere upotrebljavaju se
nacela koja se primjenjuju u normi EN 16510-1.
Korisna CEN MESTEN 1, § 6.6.1.2 Prema normi EN 1 vrijednost 1 nom 0dgovara
efikasnost pri MEST EN 13842, § 6.5.6 vrijednosti 1 pri maksimalnoj brzini protoka loz
no.m.malnol 1 ulja, a vrijednost N min utvrduje se kao n pri
mlmmalpq minimalnoj brzini protoka loZ ulja.
toplotnoj

SNazi: Nennom 1
Mth,min

Prema normi EN 13842 vrijednost N nom izracunava
se kao Nthnom = 1— qa, pri Cemu je qa izmjeren pri
nominalnom utrosku toplotne energije ili
minimalnom utrosku toplotne energije (prema
potrebi). Sve se vrijednosti zasnivaju na neto
kalorijskoj vrijednosti.




Nominalna CEN MESTEN 1 +A1,§6.5.2.1 Prema normi EN 1 vrijednost Pnom 0dgovara
toplotna MEST EN 13842 § 6.3 vrijednosti P pri maksimalnoj (nominalnoj) i
snaga, minimalnoj brzini protoka loz ulja.
minimalna Prema normi EN13842 nominalna toplotna snaga
toplotna mozZe se izraGunati kao: Q,x(1-qa) za uslove
;naga: Prnin, nominalne i minimalne toplotne snage.
Potrosnja CEN MEST EN 15456, § 5.1.3.1 Vrijednost elmax 0odgovara vrijednosti Payx 100 12
elektricne norme EN 15456.
energije pri
nominalnoj
toplotnoj
snazi elmax
Potrosnje CEN MEST EN 15456, § 5.1.3.2 Odgovara potrebnoj pomo¢noj snazi Paux 30 iz
elektricne norme EN 1545
energije pri
minimalnoj
toplotnoj
snazi elmin
potros$nja CEN MEST EN 15456, § 5.1.3.3 Vrijednost odgovara vrijednosti paux sb iz norme EN
elektricne ili 15456 ili potro$nji elektriéne energije u stanju
:&‘:}glfe u MEST EN 50564, § 5.3 pripravnosti iz norme EN 50564.
pripravnosti
elsm
Emisije CEN MESTEN 1 +Al, § 6.6.4 Za potrebe deklaracije i provjere upotrebljava se
azotnih MEST EN 13842 Prilog C7 metoda u skladu sa normom EN 1.
oksida NOx
Elektri¢na CEN MEST EN 1266, § 7.3.4 Za potrebe deklaracije i provjere te snage
energija za primjenjuje se metoda iz norme EN 1266:2002,
stalni plamen: §73.4
Ppilot
Tacnost CEN Tacnost regulacije uredaja za lokalno grijanje
regulacija o prostora na tecno gorivo nije opisana u normama
odstupanje EN.
regulf;l cije od Za potrebe deklaracije i provjere upotrebljavaju se
podesene 5 . SO .

.. y nacela koja se primjenjuju u normi EN 15500-1
vrijednosti:

CAiCSD




Elektri¢ni uredaji za lokalno grijanje prostora

Parametar

Evropska
organizacija za
standardizaciju

Upucdivanje/naslov

Napomene

Nominalna
toplotna
snaga Prom

CENELEK

Za prenosne, fiksne i ugradne
elektricne uredaje:

MEST EN 60675 + All,
klauzula 16C

Za elektri¢ne akumulacione
uredaje:

MEST EN 60531 +All,
§9.3

Prema normi EN 60675:1995/A11:2019 ako ne
postoji indirektna toplotna snaga, maksimalna
kontinuirana toplotna snaga (klauzula 16A) bice
jednaka nominalnoj toplotnoj snazi. Vrijednost Phom
odgovara sljede¢im primjenjivim normama:
IEC/EN 60335-1: Aparati za domacinstvo i sli¢ni
elektricni aparati — Sigurnost — Nominalni napon:
250 V za jednofazne uredaje, do 480 V za ostale
uredaje koji nisu namijenjeni za uobicajenu
upotrebu u domacinstvima.

IEC/EN 60335-2-30: Aparati za domacinstvo i
sli¢ni elektri¢ni aparati — Sigurnost — Posebni
zahtjevi za uredaje za grijanje prostorija.

IEC/EN 60335-2-43: Aparati za domacinstvo i
sli¢ni elektri¢ni aparati — Sigurnost — Dio 2-43:
Posebni zahtjevi za susace odjece i peskira. IEC/EN
60335-2-61: Aparati za domacdinstvo i sli¢ni
elektricni aparati — Sigurnost — Posebni zahtjevi za
termoakumulacione peéi.

IEC/EN 60335-2-96: Aparati za domacinstvo i
sli¢ni elektri¢ni aparati — Sigurnost — Posebni
zahtjevi za elasti¢ne plocCaste grijuce elemente za
grijanje prostorija.

IEC/EN 60335-2-106: Aparati za domacinstvo i
sli¢ni elektri¢ni aparati — Sigurnost — Posebni
zahtjevi za ogrjevne jedinice uredaja prostorija.
IEC/EN 60531:1991. Elektri¢ne
termoakumulacione pec¢i za domadinstvo — Ispitne
metode za mjerenje radnog ucinka.

Maksimalna
kontinuirana
toplotna
snaga Praxc

CENELEK

Za prenosne, fiksne i ugradne
elektrine grijalice:

MEST EN 60675 + All,
klauzula 16 A

Vrijednost Pmaxc 0dgovara korisnoj snazi iz norme
IEC 60675

Potrosnja
elektricne
energije u
stanju
pripravnosti
Psm

CENELEK

MEST EN 50564 § 5.3

Odgovara potrosnji elektricne energije u stanju
pripravnosti iz norme EN 50564

FQ2)i (F3)

CENELEK

Za prenosne, fiksne i ugradne
elektriCne grijalice:

MEST EN 60675 + All,

§ 17

Norma EN 60675 sadrzi ispitne metode za sve
funkcije regulacije koje odgovaraju F(2) i F(3),
osim za taCnost regulacije i funkciju samostalnog
ucenja.




Tacnost CEN MEST EN 15500-1 § 5.4 i
regulacije i §6.3
odstupanje od
podesene
vrijednosti:
CAiCSD
Korisna CEN Cijevne grijalice za lokalno
eﬁkgsn?St prll grijanje prostora sa cijevnim
nominanoj i segmentima koji nisu trake:
minimalnoj
toplotnoj MEST EN 416 § 7.6.5
SNazi Nih,nom 1 Cijevni uredaji za lokalno
TNth,min grijanje prostora ¢iji su
cijevni
segmenti trake:
MEST EN 17175
Nominalna CEN Uredaji svijetlog zraCenja za | Za uredaje svijetlog zracenja i cijevne uredaje za
toplotna lokalno grijanje prostora: lokalno grijanje prostora toplotna snaga izratunava
snaga, MEST EN 419 se na sljedec¢i nacin:
minimalna - .. toplotna snaga = utroSak toplotne energije Q, %
toplotna ) CI{GVI_H uredaji za IOk_?an' korisna efikasnost, pri nominalnoj ili minimalnoj
snaga: Pnom 1 grijanje prostora sa cljevnim | toplotnoj snazi. Sve se vrijednosti zasnivaju na
Puin segmentima koji nisu trake: bruto kalorijsku vrijednost goriva.
MEST EN 416
Cijevni uredaji za lokalno
grijanje prostora ¢iji su
cijevni
segmenti trake:
MEST EN 17175
Faktor CEN MEST EN 1886 § 8.2.1 Vrijednost Feny zavisi od klasa od T1 do T5 kako je
gubitaka kroz utvrdeno u normi EN 1886.
omotac Feny
Faktor CEN Uredaji svijetlog zracenja za RF pri nominalnoj toplotnoj snazi odgovara
zracenja (RF lokalno grijanje prostora: vrijednosti Rriz norme. RF pri minimalnoj
pri toplotnoj snazi odgovara vrijednosti Rf ali
nominalnoj i M.I.EST.EN 41? 37.63 izmjereno pri minimalnoj toplotnoj snazi.
minimalnoj Cijevni uredaji za lokalno Vrijednost Ry zasniva se na neto kalorijskoj
snazi): RFnom grijanje prostora: vrijednosti.
i RFmin MEST EN 416 § 7.5.3
Cijevni uredaji za lokalno
grijanje prostora Ciji su
cijevni
segmenti trake:
MEST EN 17175:2019
Potro$nja CEN MEST EN 416 § 6.4.2
elektricne - MEST EN 419 § 6.8.2
CRCTELE PTL MEST EN 17175
nominalnoj
toplotnoj

snazi €lmax




Potrosnja CEN MEST EN 416, § 6.4.3

elektricne MEST EN 419, § 6.8.3

energye pri MEST EN 17175

minimalnoj

toplotnoj

snazi elmin

Potrosnja CEN MEST EN 416, § 6.4.4 Odgovara potrosnji elektricne energije u stanju

elektri¢ne MEST EN 419, § 6.8.4 pripravnosti iz norme EN 50564.

energle u MEST EN 17175:

stanju

pripravnosti MEST EN 50564

PSH’I

Elektri¢na CEN Metoda za utvrdivanje potrebne snage za trajni

snaga za pripalni plamen (pripalni plamenik) nije opisana u

stalni plamen normama EN 416, EN 419 ni EN 17175. Za potrebe

Ppitot deklaracije i provjere te snage primjenjuje se
metoda iz norme EN 1266:2002, § 7.3.4.

Regulacija
Evropska
Parametar organizacija za Upuéivanje/naslov Napomene
standardizaciju
Isklju¢eno CEN MEST EN 15500-1, § 5.3.21 | Unormi EN 15500-1 definisan je osnovni raspored
stanje: P, §6.1 za ispitivanje regulacije zasebno od uredaja za
MEST EN 50564, § 5.3 lokal'ncz grijanje prostgraf 1'ako nije uFV{dena '

specificna metoda za ispitivanje iskljucenog stanja.
Specifi¢na metoda za nacine rada sa niskom
potro$njom energije elektri¢nih aparata za
domacinstvo utvrdena je u normi EN 50564:2011,
pri éemu se za provjeru regulacije moraju izvrsiti
odgovarajuca prilagodenja.

Stanje CEN MEST EN 15500-1, § 5.3.21 | U normi EN 15500-1 definisan je osnovni raspored

pripravnosti: §6.1 za ispitivanje regulacije zasebno od uredaja za

Psm MEST EN 50564, § 5.3 lokal'ncz grijanje prost(‘)raf 1'ako nije ut'vrde'na '
specifi¢na metoda za ispitivanje stanja pripravnosti.
Specifi¢na metoda za nacine rada sa niskom
potro$njom energije elektri¢nih aparata za
domacinstvo utvrdena je u normi EN 50564:2011,
pri éemu se za provjeru regulacije moraju izvrsiti
odgovarajuca prilagodenja.

Stanje CEN MEST EN 15500-1, § 6.2.1

mirovanja:

Pigte




Umrezeno CEN U normi EN 15500-1 definisan je osnovni raspored

stanje za ispitivanje regulacije zasebno od uredaja za

pripravnosti: lokalno grijanje prostora, iako nije utvrdena

Prsm specificna metoda za ispitivanje umrezenog stanja
pripravnosti. Specificna metoda za nacine rada sa
niskom potro$njom energije elektri¢nih aparata za
domacinstvo utvrdena je u normi EN 50564:2011,
pri cemu se za provjeru regulacije moraju izvrsiti
odgovarajuca prilagodenja.

Stanje CEN MEST EN 15500-1, § 5.3.21 | Unormi EN 15500-1 definisan je osnovni raspored

pripravnosti §6.1 za ispitivanje regulacije zasebno od uredaja za

sa prlkazg.m. . MEST EN 50564, § 5.3 lokal.nov grijanje prost(.)ra? 1.ako nije utyrde.na .

informacije ili specifi¢na metoda za ispitivanje stanja pripravnosti

statusa sa prikazom informacija ili statusa. Specificna
metoda za nacine rada sa niskom potro$njom
energije elektri¢nih aparata za domacinstvo
utvrdena je u normi EN 50564:2011, pri ¢emu se za
provjeru regulacije moraju izvrSiti odgovarajuca
prilagodenja.

Tacnost CEN MEST EN 15500-1, § 5.4 1

regulacije §6.3

odstupanje

regulacije od

podesene

vrijednosti;

CAiCSD




PRILOG 3

PROVJERA USAGLASENOSTI SA TEHNICKIM ZAHTJEVIMA EKO DIZAJNA UREDAJA
ZA LOKALNO GRIJANJE PROSTORA I POVEZANE OPREME ZA REGULACIJU

. Dopustena odstupanja pri provjeri utvrdena u ovom Prilogu odnose se samo na provjeru deklarisanih

vrijednosti, a proizvodac ili dobavljac ne smije ih upotrebljavati kao dopusSteno odstupanje za odredivanje
vrijednosti u tehnickoj dokumentaciji ili za tumacenje tih vrijednosti u svrhu postizanja usaglaSenosti
odnosno za objavljivanje vece efikasnosti na bilo koji nacin.

Ako model nije u skladu sa zahtjevima eko dizajna, smatra se da ni model ni ekvivalentni modeli nisu
usaglaseni.

. Kao dio provjere usaglasenosti modela proizvoda sa zahtjevima utvrdenim u ovom pravilniku sprovodi

se sljedeci postupak:

provjerava se samo jedna jedinica modela;

smatra se da je model u skladu sa primjenjivim zahtjevima ako ispunjava sve sljedece uslove:
deklarisane vrijednosti navedene u tehni¢koj dokumentaciji i prema potrebi vrijednosti upotrijebljene za
proracun tih deklarisanih vrijednosti, nisu povoljnije za proizvodaca ili dobavljaca od rezultata
odgovarajucih mjerenja;

deklarisane vrijednosti ispunjavaju sve zahtjeve utvrdene u ovom pravilniku, a proizvodac ili dobavljac¢
nije u potrebnim informacijama o proizvodu objavio vrijednosti koje su povoljnije za proizvodaca ili
dobavljaca od deklarisanih vrijednosti;

nakon provjere jedinice modela, svaki sistem aZuriranja softvera koji je eventualno uspostavio
proizvoda¢ ili dobavlja¢ ispunjava zahtjeve u pogledu azuriranja softvera i ugradenog softvera
(firmware);

ako se tokom ispitivanja jedinice modela utvrdi da model ispunjava zahtjeve u pogledu dopustenih
odstupanja za deklarisane vrijednosti, efikasnosti resursa, kao i u pogledu zahtjeva o pruzanju informacija
i

ako se tokom ispitivanja jedinice modela utvrdi da su utvrdene vrijednosti (tj. vrijednosti relevantnih
parametara izmjerene u ispitivanju i vrijednosti izraCunate na osnovu tih mjerenja) u skladu sa
kriterijumima valjanosti iz Tabele 12 ovog priloga;

. Ako rezultati iz tacke 3 podtacka b) al. 1 do 4 ovog priloga nisu postignuti, smatra se da ni model ni

ekvivalentni modeli nisu u skladu sa ovim pravilnikom.

Ako rezultat iz tacke 3 podtacka b) alineja 5 ovog priloga nije postignut biraju se tri dodatne jedinice
istog modela za ispitivanje. Alternativno, tri dodatne odabrane jedinice mogu pripadati jednom modelu
ili viSe ekvivalentnih modela.

Smatra se da je model u skladu sa primjenjivim zahtjevima ako je, za tri jedinice iz tacke 5 ovog priloga,
aritmetiCka sredina dobijenih vrijednosti u skladu sa odgovaraju¢im dopustenim odstupanjima iz Tabele
12 ovog priloga;

Ako se ne postigne rezultat iz tacke 6 ovog priloga, smatra se da ni model ni ekvivalentni modeli nisu u
skladu sa ovim pravilnikom.

. U postupku provjere usaglaSenosti primjenjuju se metode mjerenja i prora¢una utvrdene u Prilogu 2 ovog

priloga.

U postupku provjere usaglaSenosti primjenjuju se isklju€ivo kriterijumi valjanosti i dopuStena
odstupanja pri provjeri utvrdene u Tabeli 12 ovog priloga, a na zahtjeve iz ovog Priloga primjenjuje se
iskljucivo postupak opisan u tac. od 3 do 8 ovog priloga. Za parametre iz Tabele 12 ovog priloga ne smiju
se primjenjivati nikakvi drugi kriterijumi valjanosti ili druga dopuStena odstupanja pri provjeri, poput
onih navedenih u harmonizovanim standardima ili bilo kojoj drugoj metodi mjerenja.



Tabela 12

Dopustena odstupanja pri provjeri

Parametri

Dopustena odstupanja pri provjeri

ns za elektri¢ne uredaje za lokalno grijanje prostora

Izracunata vrijednost (*) ns nije losija od deklarisane
vrijednosti ns. (*)

ns za uredaje za lokalno grijanje prostora na te¢no
gorivo

Izracunata vrijednost (*) ns niza je od deklarisane
vrijednosti nsza najvise 8 %. (*)

s za uredaje za lokalno grijanje prostora na gasovito
gorivo

Izracunata vrijednost (*) ns niza je od deklarisane
vrijednosti ns za najvise 8 %. (*)

s za komercijalne uredaje za lokalno grijanje
prostora

IzraCunata vrijednost (*) nsniza je od deklarisane
vrijednosti ns za najvise 10 %. (*)

Pnom

Izra¢unata vrijednost (*) Prom niZa je od deklarisane
vrijednosti Pnom za najvise 10 %. (*)

Emisije NOy uredaja za lokalno grijanje prostora na
gasovito gorivo, uredaja za lokalno grijanje prostora
na te¢no gorivo i komercijalnih grijalica za lokalno
grijanje prostora

IzraCunata vrijednost (*) visa je od deklarisane
vrijednosti emisija NOy za najvise 10 %. (*)

P,

IzraCunata vrijednost (*) ne smije premasiti
deklarisanu vrijednost P, za vise od 0,10 W. (¥*)

Psm, Pidle, Pnsm

Izracunata vrijednost (*) ne smije premasiti
deklarisanu vrijednost za vise od 10 % ako je
deklarisana vrijednost Pym, Pigic ili Pnsm veca od 1,00
W, odnosno za vise od 0,10 W ako je deklarisana
vrijednost manja od ili jednaka 1,00 W. (*)

(*) Ako se ispituju tri dodatne jedinice u skladu sa tackom 5, izracunata vrijednost je aritmeticka sredina

vrijednosti dobijenih za odabrane tri dodatne jedinice.
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